
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6MM DASHER BUSHING DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001”. Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 6MM DASHER BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019242
Mfr. No.: 60648
Cartridge: 6 mm Dasher
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760606489

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING DIE SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING
DIE SET. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Patronen eine präzise und kontrollierte
Erfahrung zu bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Die Set arbeiten.
Achten Sie darauf, dass die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Wiederladen
beginnen.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Die Sets mit den verwendeten Patronen, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Die Sets:

Stellen Sie sicher, dass die wiederladende Presse auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Befestigen Sie den Bushing Full Length Die in der Presse und ziehen Sie ihn fest.
Installieren Sie den Bushing Neck Die und den Competition Seating Die gemäß den Anweisungen des
Herstellers.

Verwendung des Die Sets:

Wählen Sie den passenden Bushing für den gewünschten Durchmesser des Hülsenhalses.
Stellen Sie die Spannung des Hülsenhalses auf ein Increment von 0.001" ein.
Führen Sie die Hülsen durch den Bushing Full Length Die, gefolgt vom Bushing Neck Die.
Nutzen Sie den Competition Seating Die, um die Geschosse in die Hülsen zu setzen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Überprüfen Sie alle Teile auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die entsprechenden
Ressourcen oder wenden Sie sich an den Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über die
EUKontaktstelle bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit gewährleistet, sondern
auch zu einer verbesserten Leistung und Langlebigkeit Ihres TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM
DASHER BUSHING DIE SET beiträgt.
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Safety Instruction Guide for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET 6MM DASHER BUSHING DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6MM DASHER BUSHING DIE SET by Redding
Reloading Equipment. This guide provides important safety instructions to ensure the safe use and handling of this
product. Please read the entire guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
If you notice any unusual behavior or performance, discontinue use immediately and seek assistance.
Familiarize yourself with your local laws and regulations regarding reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the
die set.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Always use the die set in a stable and secure environment to prevent tipping or falling.
Keep all parts of the die set clean and free from debris to ensure proper function.
Avoid using excessive force when adjusting or operating the die set.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components, including primers and
powders.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
Select the appropriate bushing for your desired neck diameter and tension.
Install the Type S Bushing Full Die and Type S Bushing Neck Die according to the manufacturer’s
instructions.
Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during use.

Usage:

Always start with clean brass cases to avoid contamination and ensure consistent results.
Adjust the bushing to control neck diameter and tension as needed, taking care not to exceed the
recommended increments.
Use the Redding Competition Seating Die for precise bullet seating.
Monitor the reloading process closely to ensure safety and accuracy.

PostUsage:

After use, clean the die set to remove any residue or debris.
Store the die set in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Follow your local guidelines for hazardous materials
if applicable.
When disposing of any reloading components, such as primers or powders, follow the manufacturer’s
recommendations and local laws.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6MM DASHER BUSHING DIE SET,
please refer to the manufacturer's website or contact their support team directly.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Jeu de Dies
TypeS Elite Bushing Redding 6mm Dasher

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies TypeS Elite Bushing de Redding. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de rechargement tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousmême.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez ce produit pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations cutanées.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Fixez le die de mise à taille avec bague Type S à votre presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer l'utilisation.

Réglage de la Bague:

Sélectionnez la bague appropriée pour le diamètre du col de la douille que vous utilisez.
Installez la bague sur le die et serrezla fermement.

Mise à Taille:

Placez une douille vide dans la presse.
Actionnez la presse pour faire passer la douille à travers le die, en vérifiant que la tension est
adéquate.
Retirez la douille et vérifiez que le col est correctement dimensionné.

Utilisation du Die de Mise en Place de Compétition:

Suivez les mêmes étapes pour installer le die de mise en place.
Assurezvous que les cartouches sont chargées selon les spécifications de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment disposer de ce produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute demande de garantie ou de rappel.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité mais aussi celle de votre
environnement lors de l'utilisation du jeu de dies TypeS Elite Bushing de Redding. Merci de votre attention et de
votre engagement envers des pratiques de rechargement sécuritaires.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Matrici
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM
DASHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Matrici TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER. Questo prodotto
è progettato per garantire un'accurata dimensione delle cartucce e un'ottima precisione nel ricaricare le munizioni. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Mantieni il set di matrici lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o polveri.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se le parti sono mancanti.
Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti o infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Collo: Utilizza i bushings intercambiabili per regolare il diametro del collo. Assicurati di non
sovraccaricare il collo della cartuccia.
Lubrificazione: Se utilizzi bushings con rivestimento TIN, segui le istruzioni per la lubrificazione per garantire
un funzionamento ottimale.
Flottazione Libera: Assicurati che i bushings siano installati correttamente per permettere la centratura
automatica del collo della cartuccia.
Controllo della Tensione: Regola la tensione del collo con incrementi di 0.001” per garantire precisione e
coerenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione e l'uso del set di matrici.

Installazione:

Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella pressa di ricarica.
Inserisci il bushing appropriato nel die, assicurandoti che sia ben fissato.
Ripeti il processo per il Die di Dimensionamento del Collo e il Die di Seduta Competitiva.

Uso:

Inizia con il Die di Dimensionamento Completo per dimensionare il corpo della cartuccia.
Passa al Die di Dimensionamento del Collo per regolare il collo della cartuccia.
Infine, utilizza il Die di Seduta Competitiva per posizionare il proiettile nella cartuccia.

Controllo Finale:

Controlla le cartucce per assicurarti che siano dimensionate correttamente e che non ci siano segni di
sovraccarico.
Effettua un controllo visivo per garantire che non ci siano difetti nelle cartucce caricate.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle cartucce usate.
Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura. Utilizza centri di raccolta autorizzati per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo l'uso del Set di Matrici TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING
6MM DASHER, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo set di matrici. La sicurezza è la nostra
priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualità e sicuri per tutti gli utenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Tulei Bushing
Die TYPES ELITE REDDING 6MM DASHER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu Tulei Bushing Die TYPES ELITE REDDING 6MM DASHER. Celem tej instrukcji jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń oraz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzi do ponownego ładowania.
Informuj się o aktualnych działaniach przypominających dotyczących produktu na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio ustawione przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj zestawu Tulei Bushing Die, jeśli nie masz doświadczenia w ponownym ładowaniu amunicji.
Unikaj nadmiernego obrabiania mosiądzu, aby zapobiec uszkodzeniu naboju.
Używaj wyłącznie tulei Typ S przeznaczonych do Twojego kal. 6 mm Dasher.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z osobą doświadczoną lub
specjalistą.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja Tulei:

Zainstaluj tuleję do pełnego rozmiaru Typ S na odpowiednim narzędziu do ponownego ładowania.
Upewnij się, że tuleja jest prawidłowo zamocowana, aby uniknąć jej luźnego osadzenia podczas pracy.

Użycie Tulei:

Ustaw odpowiednie napięcie szyjki za pomocą wymiennej tulei.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zwiększyć dokładność.
Regularnie sprawdzaj ustawienia, aby zapewnić precyzyjne wyniki.

Konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść tuleje z resztek mosiądzu i zanieczyszczeń.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych pojemników na śmieci, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania zestawu Tulei Bushing Die TYPES ELITE REDDING
6MM DASHER, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie dane zakupu
oraz szczegóły dotyczące produktu.



Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego ponownego ładowania!



1.  

2.  

TYPES ELITE BUSHING DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet, joita käytät tuotteen kanssa, ovat hyvässä kunnossa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan hyväksyntää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Käyttö

Käynnistä laite vain, kun kaikki osat on asennettu ja tarkistettu.
Seuraa tarkasti käyttöohjeita ja sääntöjä.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja ja arvoja.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.
Jos laite ei toimi odotetusti, sammuta se välittömästi ja tarkista ongelma.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista, onko paikallisessa kierrätyskeskuksessa erityisiä ohjeita tai mahdollisuuksia.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
lisätietoja ja tukea tuotteen turvallisessa käytössä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Detta dieset är utformat för att ge hög precision
och kontroll vid handladdning av ammunition. För att säkerställa din säkerhet och optimal användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Följ alla lokala och nationella lagar och föreskrifter gällande handladdning av ammunition.
Vid osäkerhet, sök råd från en erfaren användare eller professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna under hela processen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Undvik att använda produkten nära brandfarliga material.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är korrekt installerade innan användning.
Ladda aldrig ammunition när du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Se till att din press är ordentligt installerad och säker.
Följ anvisningarna i manualen för din specifika press för att installera Type S Bushing Full Die och Type
S Bushing Neck Die.
Kontrollera att bushings är korrekt installerade och sitter fast.

Användning av dies:

För att justera halsdiametern, använd en utbytbar bushing och följ tillverkarens rekommendationer.
Sätt in hylsan i dieset och tryck ner handtaget för att forma hylsan.
Kontrollera hylsan regelbundet för att säkerställa att den inte överarbetas.

Säkerhetskontroller:

Efter varje användning, inspektera dieset för slitage eller skador.
Förvara dieset på en torr och säker plats när det inte används.

Avfallsanvisningar
Kasta inte bort skadade eller defekta delar med vanlig avfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och verktyg.
Återvinna om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.



Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och säkerställa en säker och effektiv användning av
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING DIE SET. Tack för att du är en ansvarsfull
användare!
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Bezpečnostní pokyny pro používání sady matrice
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM
DASHER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Před použitím si pečlivě přečtěte
všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny nástroje byly používány v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou poškozené nebo opotřebované části.
Nenechávejte nástroje na dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s nástroji a náboji.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání sady matrice se ujistěte, že máte správné bushings pro konkrétní náboj.
Nikdy nepoužívejte bushings, které nejsou určeny pro váš typ náboje, abyste se vyhnuli riziku poškození nebo
zranění.
Při nastavování napětí krčku buďte opatrní, abyste se vyhnuli přetěžování mosazného pouzdra.
Před každým použitím důkladně zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a upevněny.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte správné nástroje a příslušenství pro instalaci sady matrice.
Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die do vaší lisovací stanice podle pokynů
výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou bushings správně umístěny a zajištěny.

Použití:

Před začátkem nabíjení se ujistěte, že máte všechny potřebné materiály a vybavení.
Postupujte podle pokynů pro nabíjení a nastavování napětí krčku.
Po dokončení nabíjení důkladně vyčistěte všechny nástroje a uložte je na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte způsobem, který je v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nebezpečný, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


